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KUBIA CITY
LAQUEADO

Ambientes distinguidos, de corte cosmopolita inaugura la línea Kubia City 

Laqueado. 

El refinamiento es el signo fruto de la combinación de lo ecléctico y lo templado, 

con reflejos, trasluces, pigmentos y oros. 

Diseño al servicio del bienestar y plasmado en sus Placards Puertas Batientes, 

donde organización y buen gusto son equivalentes.  

Kubia City Laqueado line kick off distinguished, cosmopolitan rooms. 

Refinement is the result of the combination of the eclectic and the bold, with 

reflections, pigments and gold. 

Design at the service of well-being and reflected in its closets with leaf hinged 

doors, where organization and good taste go hand in hand.  
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“UNA PELÍCULA. AMIGOS. LA BUENA VIDA ESTÁ 

HECHA DE DETALLES. LARGAS CHARLAS, 

ENCUENTROS Y EXPERIENCIAS. A ESTA CASA LLEGÓ 

UN DÍA LA ARMONÍA, LA ELEGIMOS. 

NOS GUSTA ESTAR AQUÍ.”

“A MOVIE. FRIENDS. THE GOOD LIFE IS 
MADE OF DETAILS. LONG TALKS, 

MEETINGS AND EXPERIENCES. 
HARMONY CAME TO THIS HOUSE 

ONE DAY, WE CHOSE IT. 
WE LIKE TO BE HERE."



Kubia City Laqueado es sofisticación sin ataduras a las modas. 

Un estilo selecto y depurado. Urbano y de mundo. Una paleta 

clásica y sobria, contrastada con brillos, destellos de color, 

acabados dorados,  negro y transparencias. 

Kubia City Laqueado model is synonym of sophistication with 

no ties to fashion. An eclectic, refined, urban and worldly style. 

A classic and sober palette, contrasted with highlights, flashes 

of color, gold finishes, black and transparencies.
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The restoration and the stately air are the focus. Aesthetics that 

makes elegance a cult. 

Designed for distinguished, unique and sophisticated personalities. 

Where life has its place in a universe of dignified intimacy.

La restauración y el aire señorial son protagonistas. Estética que 

hace de la elegancia un culto. 

Diseñado para personalidades distinguidas, únicas. Donde la vida 

encuentra un reino de majestuosa intimidad.



PUERTAS BATIENTES MODELOS CITY LAQUEADO

Terminación: Laqueado Brillante Arcilla  /  Manija: Perfil aluminio Titanio

20

MATERIALES DE REFERENCIA ESCENOGRÁFICA
SCENARIO REFERENCE MATERIALS

NOGAL 
TERRACOTA

CARVALHO 
DAKAR

KRAKOW 
CLARO

CARVALHO 
NATURALE

SEDA NOTTE

LINO BLANCO

SEDA GIORNOGRIS ARCILLA

NOGAL 
LINCOLN

LINO TERRA ROBLE 
ESCANDINAVO

GRAFITO

ROBLE
DAKAR

BLANCO

MATERIALES DISPONIBLES PARA PUERTAS E INTERIORES

KRAKOW 
OSCURO

OLMO 
AMERICANO

ALUMINIO ANODIZADO NATURAL ALUMINIO ANODIZADO TITANIO

MANIJAS

INTERIORES DEL PLACARD

Melamina Seda Giorno

Equipado con estantes, cajoneras con manijas en aluminio laqueado negro.

ORDENADORES

De 12 mm. de espesor, terminación laqueado brillante Terrarossa.

PUERTAS BATIENTES MODELOS CITY LAQUEADO

Terminación: Laqueado Brillante Arcilla  /  Manija: Perfil aluminio Titanio

GRIS ESCANDINAVO BR TERRAROSSA BR

GRIS ESCANDINAVO 
MATE

TWEED MATEONIX MATE

SEDA MATETERRA MATE TERRACOTTA MATE BLANCO MATEISLANDIA MATE SEDA BR

TERRA BR ARCILLA BRBLANCO BR

GRIS ESCANDINAVO BR TERRAROSSA BR

GRIS ESCANDINAVO 
MATE

TWEED MATEONIX MATE

SEDA MATETERRA MATE TERRACOTTA MATE BLANCO MATEISLANDIA MATE SEDA BR

TERRA BR ARCILLA BRBLANCO BR
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INTERIORES DEL PLACARD

Melamina Seda Giorno  

Equipado con estantes extraibles, pantaloneras y ordenadores en 

melamina Seda Giorno.

INTERIORES DEL PLACARD

Melamina Seda Giorno  

Equipado con estantes botineros y cajones con perfil manija en aluminio

Titanio.

Ordenadores de 12 mm de espesor, terminación laqueado mate Terra.

CITY LAQUEADO MODELS WITH LEAF HINGED DOORS

Finish components: Lacquered Brillante Arcilla  /  Handle: Aluminum profile Titanio

INTERIOR OF THE CLOSET

Seda Giorno melamine

Equipped with shelves and chest of drawers with handles in black lacquered aluminum

ORGANIZERS

12 mm-thick, glossy lacquered finish Terrarossa.

CITY LAQUEDO MODELS WITH LEAF HINGED DOORS
Finish components: Lacquered Brillante Arcilla  /  
Handle: Aluminum profile Titanio

INTERIOR OF THE CLOSET
Seda Giorno melamine  
Equipped with removable shelves, pull-out trouser rack and 
organizers in Seda Giorno melamine. INTERIOR OF THE CLOSET

Seda Giorno melamine  
Equipped with shoe racks and drawers with handle profile
Titanio. 12 mm - thick, matt lacquered finish Terra.

ANODIZED ALUMINUM TITANIOANODIZED ALUMINUM NATURAL

AVAILABLE MATERIALS FOR DOORS AND INTERIORS

HANDLES
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Esta publicación es propiedad exclusiva de JOHNSON ACERO S.A. y su 

reproducción total o parcial está totalmente prohibida y queda amparada bajo 

la legislación vigente. El uso, copia, reproducción, edición total o parcial de 

esta publicación, sólo podrá realizarse con autorización expresa y por escrito 

del titular.

JOHNSON ACERO S.A. se reserva el derecho a cancelar o modificar, en todo 

o en parte, a nivel técnico o de diseño, el contenido de esta publicación sin 

necesidad de previo aviso; no puede asumirse además la responsabilidad de 

eventuales inexactitudes en el presente catálogo.

Los colores, terminaciones y descripciones de este catálogo son indicativos y 

no vinculantes.

Algunos productos que se muestran en este catálogo pueden no estar en la 

lista de artículos de JOHNSON ACERO S.A.

Para mayor información contáctese con el Departamento Comercial:

JOHNSON ACERO S.A. Tel +54 343 426 1000  /  info@johnsonacero.com

Centro de Atención al Cliente en Argentina: 0 810 55 JOHNSON (5646766)

This publication is the exclusive ownership of JOHNSON ACERO S.A. and 

any reproduction, total or partial, is totally forbidden and is protected under 

current legislation. The use, copying, reproduction, total or partial edition of 

this publication may only be carried out with the express written 

authorization of the owner.

JOHNSON ACERO S.A. reserves the right to cancel or modify, in whole or in 

part, on a technical or design level, the content of this publication at any 

time, without notice. In addition, the responsibility for possible inaccuracies 

in this catalog cannot be undertaken.

The colors, finishes and descriptions in this catalog are indicative and shall 

not be held binding.

Some products shown in this catalog may not be available on the JOHNSON 

ACERO S.A. items list.

For more information contact the Sales and Marketing Department: 

JOHNSON ACERO S.A. Tel. +54 343 426 1000    / info@johnsonacero.com

Customer Service Center in Argentina: 0 810 55 JOHNSON (5646766)
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